PERDONA NUESTRAS OFENSAS / FORGIVE US OUR TRESPASSES
México, 2013
DCP, Color

Ficción, 15:16 min.

Dirección / Director: Israel Ahumada
Producción / Producer: Henner Hoffman, Liliana Pardo, Karla Bukantz

Productor Ejecutivo / Executive Producer: Eva Villaseñor, Israel Ahumada 
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Fotografía / Cinematography: Argel Ahumada
Edición / Editing: Israel Ahumada
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Diseño de Vestuario / Costume Design: Aydeé Domínguez Torres 
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Reparto / Cast: 
Wanda Seux, Ricardo Zárraga, Paola Medina
Número de rollos / Reels: 6 reel

Pietaje / Footage: 2400 pies / feet
Ventana de proyección / Aspect ratio: 1:85
Sonido / Sound: Dolby Digital 5.1

Formato de Captura / Shooting Format: s16mm
Sinopsis / Synopsis
Edgar está enamorado y obsesionado de María, su vecina. Sin embargo, el ambiente opresivo en el que vive junto a Irene, su madre, es el mayor obstáculo en su búsqueda del amor.
Edgar is in love and obsessed with María, his neighboring. However, the oppressive environment in that he lives with Irene, his mother, is the biggest obstacle in their quest for love.

Biofilmografía / Biofilmography
Israel Ahumada nace en la Ciudad de México en 1984. Licenciado en Comunicación y periodismo por la Universidad Nacional Autónoma de México (UNAM), ha colaborado en distintas revistas nacionales, entre ellas, La Tempestad y Zona 10; y ha participado en exposiciones fotográficas en México y España. Actualmente se especializa como realizador cinematográfico en el Centro de Capacitación Cinematográfica (CCC), desempeñándose como director, guionista y productor. Ha escrito y dirigido cuatro cortometrajes, el primero de ellos, Fantasma, estuvo seleccionado en diferentes festivales, entre los que destacan, el Festival Internacional de cine en Puebla 2011 y el Riviera Maya Underground Film Fest 2011; su trayectoria cinematográfica ha sido amplia, ocupando puestos como: productor, gerente de producción, asistente de dirección, sonidista, editor y diseñador sonoro. 
Israel Ahumada was born in Mexico City in 1984. Graduated in Communication and Journalism by the Universidad Nacional Autónoma de México (UNAM), has worked in various national magazines, including La Tempestad (The Tempest) and Zona 10 (Zone 10); and has participated in photo exhibitions in Mexico and Spain. Currently specializes as a filmmaker in the Centro de Capacitación Cinematográfica (CCC), serving as director, writer and producer. Has written and directed four short films, the first one, “Fantasma” (Ghost), was selected in many festivals, among them The International Film Festival in Puebla 2011 and The Riviera Maya Underground Film Fest 2011; his film career has been wide, holding positions as producer, production manager, assistant director, editor, sound engineer and sound designer.
Filmografía / Filmography

-Fantasma / Ghost / México / 2010 / s16mm / 8 min.
-Pensandolo bien / Thinking of it / México / 2011 / HD / 3:51 min.
-Sin vuelta atrás / No way back / México / 2011 / 35mm / 4 min.
-Perdona nuestras ofensas / Forgive us our trespasses / México / 2013 / DCP / 15 min.
Apuntes del director / Notes from the director
Comencé a escribir Perdona Nuestras Ofensas a partir de una familia que vivió en mi cuadra cuando fui niño. Era una familia de tres, convencional, discretos, amables y tranquilos. Una parte de su casa funcionaba como mueblería; Toño, el hijo, asistía a la escuela y por las tardes trabajaba en el negocio. Una noche, un grupo de hombres entró a la casa, despertaron a todos, los ataron de pies y manos, robaron y destrozaron, para después herir de muerte al padre y a la madre. La señora sufrió graves heridas, y aunque jamás volvió a caminar, logró sobrevivir. Ese día cambió radicalmente la vida de Toño, él habrá tenido 14 o 15 años. Dejó la escuela, levantó el negocio nuevamente y consagró su vida al cuidado de su madre. Hasta el día de hoy sólo se le ve acompañado de la señora, su vida social se redujo al negocio y a su madre. Lo que más me inquietó siempre, es imaginar que sentía él al convertirse en un adulto cuando no le correspondía. 

Esto sólo fue la semilla del proyecto. La película la rodamos en Ecatepec, uno de los municipios más grandes del país y patio trasero de la Ciudad de México; es ahí donde crecí, donde conocí a esta familia y donde yo me moví durante 25 años. Ecatepec en sí mismo guarda una atmósfera única: es zona Industrial, llena de grandes fábricas y un tránsito constante de camiones pesados; La Bestia, el famoso tren de carga que transporta, entre otras cosas, a los inmigrantes que viajan hacia la frontera, atraviesa al municipio, donde no es nada extraño ver crecer grandes pandillas de cholos; rodeada de cerros, no tiene edificios altos, sin embargo, su crecimiento demográfico es caótico y desmesurado. A partir del terremoto de 1985, las víctimas de cualquier cataclismo en la Ciudad de México, son indemnizados con casas en Ecatepec. 

A pesar de su crecimiento comercial y su cercanía con la Ciudad (o quizá debido a esto), la delincuencia se ejecuta cada día con mayor impunidad, con cierto cinismo; el Estado de México, entidad a la que pertenece Ecatepec, es el segundo estado, después de Ciudad Juárez, con mayor cantidad de feminicidios. El vínculo evidente entre policía y grupos criminales, han hecho que los distintos pueblos del Estado decidan tomar justicia con sus propias manos, según datos del periódico El Universal, en la entidad se presentan, al mes, entre 60 y 70 intentos de linchamiento. Esta es una realidad de la que no se habla en los medios informativos, tampoco era para mi un tema central, pero sí quería ubicar la historia dentro de este contexto; sentir esa atmósfera tensa y pesada que sientes cuando caminas de noche por las calles de Ecatepec. Tener presente a una comunidad alienada, cuyo denominador común es la pobreza y la ignorancia, hambrientos de justicia, pero sin ningún sentimiento de compasión. 

La historia concreta de Edgar, personaje principal del cortometraje, es la de un hombre que, sin ser plenamente consciente, se siente atrapado en su realidad, sueña con ser el hombre de su casa, tener una pareja y no vivir más en el ambiente opresivo que comparte con su madre. Es una historia sobre la búsqueda de la libertad, una búsqueda que no trasciende, por que yo creo firmemente que los individuos no tenemos oportunidad en este mundo de ser libres, nacemos en circunstancias muy particulares, en un entorno que parece ser lo único que existe, bajo códigos que no cuestionamos, todo en este mundo lo damos por hecho y, sin darnos cuenta, el universo de posibilidades se reduce a lo que tenemos enfrente. 

I started writing Forgive Us Our Trespasses inspired from a family who lived on my block when I was a child. This was a family of three, they where conventional, discrete, friendly and quiet. Part of their house functioned as a furniture store; Toño, the son, attended school in the morning and worked every evening in the family business. One night, a group of men entered the house, woke everyone up, bound hand and foot, robbed and destroyed everything, and mortally wounded Toño's family. Toño's mother was seriously injured, she survived the incident but she couldn't walk again. Toño's life changed radically that day, he was 14 or 15 years old. After the incident he left school and took care of the family business, he devoted his life taking care of his mother. To this day he is accompanied only by the lady. The fact that he was only a boy when he had to take the responsibilities of an adult disturbs me. 
This was only the beginning of the project. This film was shot in Ecatepec, one of the largest municipalities in the country and the backyard of Mexico City, this is where I grew up, where I met this family and where I lived for 25 years. Ecatepec itself stores a unique atmosphere: It's an Industrial area full of great factories and a constant heavy truck traffic, The Beast, the famous freight train carries, among other things, immigrants traveling to the border, this train crosses the municipality where it is not unusual to see large gangs of cholos, Ecatepec is surrounded by hills, there are no tall buildings, however, population growth is chaotic and excessive. Since the 1985 earthquake, the victims of every disturbances in Mexico City, are compensated with houses in Ecatepec.
Despite its commercial growth and its proximity to the City (or perhaps because of it), crime runs every day with impunity and cynicism. The State of Mexico, entity where  Ecatepec belongs, is the second state with feminicides only after Ciudad Juarez. The clear link between police and criminal gangs have made people decide to take justice on their own hands, according to the newspaper El Universal, between 60 and 70 attempts of lynchings occurs every month. This is a reality that is not spoken in the media, this is not a central issue for me, but I wanted to set the story under this context; I wanted to feel the tense atmosphere and the heavy feeling when you walk at night through the streets of Ecatepec. I wanted to keep in mind an alienated community, whose common denominator is poverty and ignorance, hunger for justice, without any sense of compassion.
The history of Edgar, main character of the film is that of a man who, without being fully aware, feels trapped in his reality, he dreams of being the man of the house, he dreams in having a couple and no longer live in the oppressive atmosphere that he shares with his mother. This is a story about a need for freedom, I firmly believe that people have no chance to be free, people born in very particular circumstances, in an environment that seems to be all there, under codes that no one questions, people take everything in this world for granted. And, without realizing it, a universe of possibilities is reduced to what we face.
Festivales y Premios / Festivals and Awards 
-Freshly Squeezed International Student Short Film Festival, Dublin Irlanda Abr. 2013

23º Festival Chileno Internacional de Cortometrajes FESANCOR, Octubre, Chile, 2013.

-Fenavid Internacional, Bolivia Oct. 2013

-Festival Paris Courts Devant, Francia Nov. 2013

-Muestra de Cine Iberoamericano Fantástico y de Terror de Linares, México Nov. 2013 

-Festival Internacional de Cortometrajes en Perú FENACO, Nov 2013

-Festival Internacional de Cine de Sonora, México Nov. 2013

-Zinema Zombie Fest, Colombia Nov. 2013 

-Festival Internacional del Nuevo Cine Latinoamericano, La Habana Cuba Dic. 2013 

-The 24hours of Nuremberg International Short Film Festival, Alemania Dic. 2013

-San Diego Latino Film festival, EUA, Marzo 2014 

-Mostra de Cine Latinoamericano de Catalunya, España, Abril 2014

-43º entrega de los premios Diosas de Plata - Nomindo a Mejor Cortometraje de Ficción, Abril, México, 2014.

-Short Film Corner - Festival de Cannes, Mayo, Francia, 2014.

-Muestra de Cine Mexicano Independiente, Mayo, México, 2014
-Festival del Cinema Latinoamericano de Sao Paulo, Brasil Jul. 2014 

7º Edizione del Premio Cinematográfico di Palena, Italia, Agosto, Italia, 2014.
-Festival Internacional de Cortometrajes de Medellín, Colombia Sept. 2014 

-Festival de Cine de Paracho, México Sept. 2014 

- 4º Festival de Cine México - Alemania CineMA, Septiembre, México, 2015.

- Muestra Internacional de Cine Independiente CINESEPTIEMBRE, Septiembre, México, 2014.
-Muestra ANCI, Instituto Nicaragüense de Cultura, Nicaragua Oct. 2014

- Rodando Film Festival, Octubre, México, 2014.
-Izmir International Short Film Festival, Turquía Nov. 2014

-Festival Internacional de Cine de Hermosillo, México Dic. 2014 

-Festival Internacional de Cine Barranquilla, Colombia, Mar. 2015

-Festival Internacional de Cine Universitario FICUNACH, México, Nov. 2015

- Premio a Mejor Cortometraje de Ficción en la 1º edición de los Premios 360 a Realizadores Independientes, Julio, México, 2015.

- Premio a Mejor Actuación Femenina para Wanda Seux en la 1º edición de los Premios 360 a Realizadores Independientes, Julio, México, 2015.
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Centro de Capacitación Cinematográfica A.C.(CCC)
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